
Tožba, vložena 22. decembra 2008 – 4care proti UUNT –

Laboratorios Diafarm (Acumed)

(Zadeva T-575/08)

(2009/C 55/76)

Jezik, v katerem je bila tožba vložena: nemščina

Stranke

Tožeča stranka: 4care AG (Kiel, Nemčija) (zastopnica: S. Redeker,
odvetnica)

Tožena stranka: Urad za usklajevanje na notranjem trgu (znamke
in modeli)

Druga stranka pred odborom za pritožbe: Laboratorios Diafarm, SA
(Barbera del Valles, Španija)

Predlogi tožeče stranke

— Odločba drugega odbora za pritožbe Urada za usklajevanje
na notranjem trgu (znamke in modeli) z dne 7. oktobra
2008 v zadevi R 16636/2007-2 naj se razveljavi in ugovor
intervenietke zavrne;

— toženi stranki in intervenientki naj se naloži plačilo stroškov
postopka.

Tožbeni razlogi in bistvene trditve

Prijavitelj znamke Skupnosti: tožeča stranka.

Zadevna znamka Skupnosti: figurativna znamka „Acumed“ za
proizvode iz razredov 3, 5 in 9 (prijava št. 4493136).

Imetnik znamke ali znaka, navajanega v postopku z ugovorom:
Laboratorios Diafarm, SA.

Znamka ali znak, navajan v postopku z ugovorom: španska besedna
znamka „AQUAMED ACTIVE“ (znamka št. 2506452) za proiz-
vode iz razreda 5 in besedna znamka Skupnosti
„AQUAMED ACTIVE“ (št. 2882272) za proizvode iz razreda 5.

Odločba oddelka za ugovore: ugoditev ugovoru.

Odločba odbora za pritožbe: zavrnitev pritožbe.

Navajani tožbeni razlogi: kršitev člena 8(1)(b) Uredbe (ES)
št. 40/94 (1), saj med nasprotujočima si znamkama ne obstaja
verjetnost zmede.

(1) Uredba Sveta (ES) št. 40/94 z dne 20. decembra 1993 o znamki
Skupnosti (UL 1994, L 11, str. 1).

Tožba, vložena 23. decembra 2008 – Nemčija proti
Komisiji

(Zadeva T-576/08)

(2009/C 55/77)

Jezik postopka: nemščina

Stranki

Tožeča stranka: Zvezna republika Nemčija (zastopnika: M. Lumma
in B. Klein, zastopnika)

Tožena stranka: Komisija Evropskih skupnosti

Predlogi tožeče stranke

— naj se Uredba Komisije (ES) št. 983/2008 z dne 3. oktobra
2008 o sprejetju načrta za dodeljevanje sredstev državam
članicam za dobavo hrane iz intervencijskih zalog najbolj
ogroženim osebam v Skupnosti za proračunsko leto 2009
ugotovi za nično;

— naj se učinki uredbe, ki je bila ugotovljena za nično, ohranijo
v veljavi;

— toženi stranki naj se naloži plačilo stroškov.

Tožbeni razlogi in bistvene trditve

Tožeča stranka predlaga ugotovitev ničnosti Uredbe Komisije
(ES) št. 983/2008 (1), ki vsebuje načrt za dodeljevanje sredstev
najbolj ogroženim osebam v Skupnosti za proračunsko
leto 2009.

Tožeča stranka meni, da uredba nima pravne podlage v pravu
Skupnosti. Resda se opira na Uredbo (ES) št. 1234/2007 (2), ki
ima pravno podlago v skupni kmetijski politiki Skupnosti
(člena 36 in 37 v povezavi s členom 33 ES), vendar ne izpol-
njuje v njej postavljenih zahtev.

Prvotno je bil načrt zastavljen kot dodatna pristojnost k skupni
kmetijski politiki, ker naj bi bile razpoložljive intervencijske
zaloge uporabljene za socialen namen. Po drugi strani je
program več let deloval izključno z nakupom hrane na trgu, saj
so zaradi reforme skupne kmetijske politike intervencijske
zaloge komajda še obstajale. Tožeča stranka vidi v programu
danes čisto socialno politični instrument Skupnosti, za katerega
ni pravne podlage (načelo prenosa pristojnosti).

Zato naj izpodbijana uredba ne bi bila združljiva s členom 27(2)
Uredbe št. 1234/2007, ker naj bi dovoljevala nakup življenjskih
sredstev za program le, kadar je kapaciteta intervencijskih zalog
začasno nezadostna. V vmesnem času pa je ta nakup prevladal,
tako da gre za trajno stanje.

7.3.2009 C 55/43Uradni list Evropske unijeSL



Izpodbijana uredba tudi ne sledi nobenemu od ciljev skupne
kmetijske politike, navedenih v členu 33(1) ES.

Da bi se preprečile težave ob razvoju letnega programa, tožeča
stranka Sodišču predlaga, da omeji učinke ničnosti na določbe o
nakupih iz člena 2 v povezavi s prilogo 2 k Uredbi
št. 983/2008.

(1) Uredba Komisije (ES) št. 983/2008 z dne 3. oktobra 2008 o sprejetju
načrta za dodeljevanje sredstev državam članicam za dobavo hrane
iz intervencijskih zalog najbolj ogroženim osebam v Skupnosti za
proračunsko leto 2009 (UL 2008, L 268, str. 3).

(2) Uredba Sveta (ES) št. 1234/2007 z dne 22. oktobra 2007
o vzpostavitvi skupne ureditve kmetijskih trgov in o posebnih
določbah za nekatere kmetijske proizvode (UL 2007, L 299, str. 1).

Tožba, vložena 23. decembra 2008 – DVB Project proti
UUNT – Eurotel (DVB)

(Zadeva T-578/08)

(2009/C 55/78)

Jezik, v katerem je bila tožba vložena: angleščina

Stranke

Tožeča stranka: DVB Project (Le Grand Saconnex, Švica)
(zastopnik: W. Pors, odvetnik)

Tožena stranka: Urad za usklajevanje na notranjem trgu (znamke
in modeli)

Druga stranka pred odborom za pritožbe: Eurotel SpA (Milan,
Italija)

Predloga tožeče stranke

— Odločba drugega odbora za pritožbe Urada za usklajevanje
na notranjem trgu (znamke in modeli) z dne 14. oktobra
2008 v zadevi R 1387/2007-2, naj se razveljavi;

— UUNT naj se naloži plačilo stroškov.

Tožbeni razlogi in bistvene trditve

Znamka Skupnosti, ki je predmet zahteve za ugotovitev ničnosti:
znamka „DVB“za proizvode in storitve iz razredov 9 in 38

Imetnik znamke Skupnosti: tožeča stranka.

Stranka, ki zahteva ugotovitev ničnosti znamke Skupnosti: druga
stranka pred odborom za pritožbe.

Odločba oddelka za izbris: zavrnitev zahteve zaradi razveljavitve.

Odločba odbora za pritožbe: pritožbi se ugodi in izpodbijana
odločba se razveljavi

Navajani tožbeni razlogi: kršitev člena 7(1)(c) Uredbe Sveta 40/94,
ker je odbor za pritožbe napačno ugotovil, da bi monopol nad
prijavljeno znamko Skupnosti, ki je predmet zahteve za razvelja-
vitev, resno škodil poslovni dejavnosti trgovcev na področju tele-
komunikacij; Kršitev členov 7(3) in 51(2) Uredbe Sveta 40/94,
ker odbor za pritožbe ni presodil trditev glede razlikovalnega
učinka, ki jih je postavila tožeča stranka.

Tožba, vložena 30. decembra 2008 – Cantiere Navale De
Poli proti Komisiji Evropskih skupnosti

(Zadeva T-584/08)

(2009/C 55/79)

Jezik postopka: italijanščina

Stranki

Tožeča stranka: Cantiere Navale De Poli SpA (zastopnika:
A. Abate, R. Longanesi Cattani, odvetnika)

Tožena stranka: Komisija Evropskih skupnosti

Predlogi tožeče stranke

— razglasitev ničnosti odločbe, ki jo je Komisija Evropskih
skupnosti sprejela 21. oktobra 2008 glede državne pomoči
Italije št. C 20/2008 (prej št. 62/2008).

— Komisiji naj se naloži plačilo stroškov postopka.

Tožbeni razlogi in bistvene trditve

Uredba Sveta (ES) št. 1177/2002 z dne 27. junija 2002
(UL L 172, 2.7.2002, str. 1), ki temelji na členu 87(3)(e) ES, je
vzpostavila začasni obrambni mehanizem za ladjedelništvo glede
ponovne vzpostavitve tržnih pogojev, ki so bili porušeni zaradi
protikonkurenčnih ravnanj korejskih ladjedelnic. Prenehanje
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